DOI: 10.7816/sad-01-02-02

SAHA (YAKUT) ATASOZLERININ OZELLIKLERI

Prof. Dr. Fatih KiRiSCIOGLU*

OZET
Saha Tiirkgesi, Tiirk lehgeleri i¢cinde Ana Tiirkgeden en eski zamanda ayrilan
fakat en ge¢ yazi dili haline gelen lehgelerden biridir. Bu baglamda Saha dilinin s6z
varhigimin incelenmesi Tirklik bilimine dnemli katkilar saglayacaktir. Bu ¢alismada
Saha diline ait atasozleri incelenmistir.
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FEATURE OF SAKHA (YAKUT) PROVERBS

ABSTRACT
Sahka as a member of the Northern Turkic family was seperated from main
Turkic in ancient times but it is memorialized lately. Analysing lexica of Sakha will
contribute to Turcology notably. In this article, proverbs of Sakha are examined.
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Saha (Yakut) Tiirkleri, Kuzey-Dogu Sibiryada kendilerinin Saxa Sire
(Yakutistan) dedikleri bolgede Rusya Cumhuriyetine bagli 1.5 milyon niifuslu bir
Muhtar Cumhuriyet iginde 400 bin kisi olarak yasamaktadirlar. Sahalarin ana Tiirk
kitlesinden bir bagka Tirk kavminin veya Mogol kavminin baskist sonucu
anayurtlart1 olan Baykal Go6li'niin kiyilarindan kuzeye bugiinkii topraklarina
gdcmesi tahmini olarak 12. veya 13. yiizyillardir. Bugiinkii topraklarinda sakin bir
hayat tarzi siirerken ne yazik ki, Sahalar zorla 1638 yilinda Rus hakimiyetine
girmigler ve bunun sonucu olarak da sosyal ve ekonomik agidan hayat tarzlarinda
biiyilik degisiklik olmustur.

Saha Tiirkleri, dilleri, edebiyatlari, inanglar1 ve hayat tarzlart agisindan daima
ilgi odagi olmus, bilinenin aksine genel Tirkliik i¢inde, Tirkiye disinda en ¢ok
aragtirtlan ve arastirilmaya devam edilen Tiirk boyu olmustur. Tiirkiye’de yapilan
caligmalar ise, ¢esitli sebeplerle sinirl sayida kalmistir. Sahalarin atasozleri {izerine
Tirkiyede miistakil bir ¢alisma yoktur. En hacimli ¢alisma da Yuri Vasilyev ve
Giilsiim Killi ile birlikte hazirladiginiz Saha (Yakut) Halk Edebiyat: Ornekleri adl
eserde Saym Killi'nin A. P. Okonesikova ve Y. I. Vasilyev’in eserlerinden
faydalanarak aktardigi “Atasozleri” (Os Xohoonnoro) baslikli béliimdiir. Bu
boliimde bir kismi deyim olmak {izere 172 atasdzii bulunmaktadir. Karsilastirmali
calismalar ise ¢ok azdir. Bunlar arasinda Nuri Yiice ve Ozkul Cobanoglu’nun
caligmalar zikredilebilir. Yiice’nin ¢alismasinda 1, Cobanoglu’nun ¢aligmasinda 18
Saha atasozii yer almaktadir. Fakat, atasozlerinin transkripsiyon ve aktarmalarinda
yanligliklar bulunmaktadir. Yiice’nin arastirmasina gore, Saha Tiirklerinin atasozleri
ile Tiirkiye Tiirklerinin atasdzleri arasindaki uyum % 15-20 arasindadir. Tiirkiye’de
yayimlanmasa bile, Tiirk¢ce onemli bir ¢alisma (aktarma) Ayhan Celikbay’a aittir.
Celikbay’in aktardigt Emelyanov’un bu ¢aligmasi Saha atasozleri {izerinde degerli
bir incelemedir.

Saha Tiirkcesinde atasozii “6s xohoon” kelimesiyle karsilanmaktadir. Os
xohoon kelimesinin atasozii disinda “misal, vecize  gibi anlamlar1 da vardir. Os
xohoono ise  s6z ahengi, fikrin 6zii” demektir. Os “6z, temel,esas” karsiligindadir.
Xohoon kelimesinin Saha Tiirk¢esinde kokii unutulsa bile, Genel Tirkge kos- fiili
ve kosuk ismiyle alakalidir ve “ miinasip tabir, seci, aliterasyon, giizel beyan, sdziin
esas manasi, halk arasinda dolagan ve muayyen kaliba dokiilmiis kisa s6z, niikteli ve
dokunakli s6z “ gibi anlamlar1 ihtiva etmektedir. Ayni kokten tiiretilmis
xohoonnoox “ nakaratli, dokunakli sozleri ihtiva eden” ve xohoorgoo- “ fikralar,
tekerlemeler diizmek, istihza etmek” kelimeleri de Sahacada kullanilmaktadir.
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Calismamizda atasozleri sekil Ozellikleri ac¢isindan degerlendirilmistir.
Degerlendirilmeye alinan atasdzii sayis1 430°dur.

SEKIiL OZELLIKLERI
Ciimle Yapilar :
1) Sonu genis zamanla bitenler: -130
Agiyaxtik laxsiy, elbextik ofior.
“Az cene ¢al, ¢ok calig”.
2)Sonu genis zamanin olumsuzu ile bitenler: -80
Baay baayigar xammat.
“Zengin zenginligine kanmaz”.
3)Sonu emir — istek ekleriyle bitenler :-33
Xallantan as t6hoé dien ayaxxin atima.
“Gokten as diisecek diye agzini agma”.
4)isim Ciimlesi : -140
Balik iamnaax, kihi kiinneex.
“Baligin yumurtlama zamani insanin giinesli giinii olur”.

Atasozlerinin biiylik bir cogunlugu fiil ctimlesi seklinde tesekkiil etmistir. Fiil
climlelerinde ¢ogunlukla olumlu veya olumsuz genis zaman kullanilmistir. Bundan
kasit ise, dogrulugu kanitlanmig, her zaman gegerliligi olan veya hicbir zaman
degismeyecek genel kanilart vurgulamaktir. Genis zamandan sonra siklikla
kullanilan kip ise emir-istek kipidir. Bu kip, insana ve insanhga zararll is ve
hareketlerin 6nlenmesi ve yapilmamasi amaciyla kullamilmistir. Isim ciimlelerine
baktigimizda, sonunun genellikle iyi - kotii ,faydali - zararli gibi sifatlarla veya var,
yok, degil, gerekli gibi kelimelerle bittigini gdrmekteyiz. Bu zamanlarin disinda
Saha atasozlerinde 13 gelecek zamanli atasozii bulunmaktadir :

Xantayan turan silleebitin xaraxxar tiihiié.
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“Yukartya tiikiirdiigiin géziine diisecek”.Sah.

Saha atasozleri diizgiin nesir ciimlelerinden olugsmakla birlikte asagida
orneklerini verdigimiz atasozlerinin manzum olarak degerlendirilmesinin de
miimkiin olabilecegi kanaatindeyiz. Saha atastzlerinde 22 atasozii manzum olarak
degerlendirilebilir:

Aastaxxa aba da amtannaax, “Acikana zehir bile lezzetli,

Utattaxxa uu da minniges. Susayana su bile tatlidir”.

Ataact arulaaga iigiigey,  “Pidenin yaglisi iyi,

Ule kéxt66806 iiciigey. Isin arkadaslis1 iyi”.

Atasozlerinin Kurulusu:

Atasozlerinin  kurulusunda ciimle yapilarimin yami sira, dsliplart ve
yapilarinin kurulus mantig1 biiyiik bir 6nem tasir. Ciinkii, her kelime bize bir varligi,
bir olguyu, bir hareketi belirtir. S6zii duydugumuz zaman belli bir varlik zihnimizde
canlanir. Bir varligi aradaki ortak veya zit Ozelliklerinden hareketle baska bir
varlikla agiklamak en kisa tanimlama yoludur. Atasdzlerine bu agidan baktigimizda
karsimiza ¢ogunlukla {i¢ metot ¢iktigini goriiriiz :

a-) Olumsuz Bir Onermeden Olumlu Onerme Cikarma veya Ogiit
Verme :

Kircagastan iyitima, silcibittan iyit.

“Yaslidan degil, gezenden sor”.

Kihi kieniger bagarima beyen kienitten matian.

“Bagkasinin malina goz dikme, elindekini de yitirirsin”.
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b-)Bilinen Bir Ozelligi Vurgulanmak istenene Benzetme :

Korsiié kihi 6yo baygal dirifiin, xallaan iirdiigiin kurduk.

>

“Akall kiginin akli, denizin derinligine, gogiin yiliksekligine benzer”.

Uérege suox kihi xaraga suogun keriete .

“Okumayan kisi kor gibidir”.

c-)Karsilastirma

Kircik kémiisteegeer 1raas.
“Gergek giimiisten temizdir”.
Siri kiin swrdatar, kihini tiorex.

“Diinyay1 giines, kisiyi bilge aydinlatir”.

Atasozlerindeki Degisiklikler :

Atasozleri tutarliligt ve sosyal gecerliligi dolayisiyla yiizyillarca nesilden
nesile aktarilmigsa da hayat sartlarinin degigmesi ve iletisim araglarinin
yayginlagsmasiyla kimi atasozleri kullanilistan kalkmig, kimileri ise sekil ve muhteva
yoniinden birtakim degisikliklere ugramistir. Kimi atasozleri kisalmis, kimileri
benzer atasdzleriyle birleserek yeni atasozleri olusturmus, kimisi de mahalli bir
hiiviyet kazanip varyantlagarak bir nevi es-metin meydana getirmislerdir. Sibirya
Tiirk lehgelerinin yiizyillar siiren bir yazi1 gelenegi olmadigi ve atasozleri yakin
zamanlarda kaydedildigi i¢in bu tip atasozlerinin saghkli bir sekilde
tespiti/ayiklanmast miimkiin degildir. Biz, bu c¢aligmada Pekarskiy’in sozligiini
temel aldigimiz ve bu sozliikte de agizlarin séz dagarcigi yaygin bir sekilde
kullanildigr i¢in, buldugumuz sonuglarin agiz malzemelerini de ihtiva ettigi goz
onlinde tutulmahdir. Tespitlerimizi de ¢ok sekilli olanlar ve zamanla uzayip
kisalanlar baslig1 altinda vermeyi uygun gordiik :
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a-) Atasozlerindeki Cok Sekillilik :
Baga sile baygalga emteex.

“Kurbaganin tiikiiriigii biyiik gole ilagtir”.

Baga iige dalayga emteex.

“Kurbaganin sidigi denize ilagtir”.

Itaabat ogonu emsexteebetter. “Aglamayan ¢ocugu emzirmezler”. Sah.

Itaabat ogo emsextemmet. “Aglamayan ¢ocuk emzirilmez”.

Uuttan busput tiiitten kuttanar.

“Sudan pigmis siitten korkar”.

Uttan buhuori da tititten serener buloluon”.

“Su ile haglandiktan sonra siitten de kendini korumaya baslarsin.
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b-) Zamanla Kisalan veya Uzayan Atasozleri :
Baay kihi ogoto bardamii.

“Zenginin ¢ocugu kiistah olur”.

Baay ogoto bardam, tot ogoto doxsun.

>

“Zenginin ¢cocugu kiistah, tok adamin ¢ocugu huysuz olur”.

Caxtar inin buonugar tuolar.

“Kadimnin gozii yalniz mezarda doyar”.

Caxtar xaraga inin buorugar tuolar, uolaga xaraga bur tayaxxa tuolar.

“Kadimin arzular1 mezar topraginda tatmin olur (o doymaz), oglanin arzulari
ise bir erkek sigin avlamakla tatmin olunur”. Sah.

Idileegi katta oloruoii — ideleex buoluoii.

“Ustayla (sanatkarla) birlikte oturursan usta olursun”.

Idileegi kitta oloruoii — ideleex buoluoi.
Tiiokiinii kitta oloruon — tiiokiin buoluori.
“Ustayla (sanatkarla) birlikte oturursan usta olursun.

Dolandiriciyla birlikte olursan dolandirici olursun”.
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Silg: kistehen, kihi kepseten bilser.

“Atlar kisneyerek, insanlar konusarak anlasir”.

Silg1 kistehen bilseher, kihi kepseten bilseher, nuug¢ca surugunan bilseher.

“Atlar kisneyerek, insanlar konugarak Ruslar da mektuplasarak tanigirlar”.

Atasozleriyle Deyimlerin Ortakhig:

Saha Tirkcesindeki deyimlerin bir kisminin atasoézii niteliginde de
kullanildigr goriilmektedir. Bu deyimlerin sekil 6zelliklerine baktigimiz zaman diger
Tiirk lehgelerinde sik goremeyecegimiz bir oOzellik ile karsilagiriz. Bu ozellik,
deyimlerin olusmaya basladigi tarihi dénemlerde mecazi ifadeyi vermek iizere
kullanilan “gibi ( Sh.T. dil1 ) veya “denildigi/dedikleri gibi ( ShT. diebikke dil1)”
kelimesinin yaygin bir sekilde deyimlerde yer almasidir. Asagida Orneklerini
verdigimiz bir kisim deyimlerden “dili” veya “diebikke dili” kelimelerini
cikardigimizda karsimiza atasozili ¢ikar.Pekarskiy’in sozliigiinde de bir ¢ok deyim
atasozii olarak kaydedilmistir.

Toriiii ilik ogogo bihik ofiorbukka dili. Dogmamis ¢ocuga besik yapmak
gibi (bir isin sonunu gérmeden erken ve aceleci davrananlar hakkinda). veya,

Toriiii ilik ogogo bihik ofiorbo. Dogmamis ¢ocuga besik yapma.

Uiite suox max 1ramtagigar dih kihi. Siitii olmayan inek gibi bogiirgen
kisi (¢ok konusup is yapmayan insanlar hakkinda) .veya,

Uiite suox max 1fiiramtagay. Siitii olmayan inek bogiirgen olur.

Olbiit kihitten iige korciiobiit diebikke dili. Oliiden darbi mesel istemis
denildigi gibi ( faydasiz bir adamdan bir ¢ok seyler isteyen kisi hakkinda).

Ol6 sitar kihitten tuha ereybit diebikke dili. Oliim halinde yatan kisiden
hizmet bekledi denildigi gibi ( hicbir sey bilmeyen adamdan bir ¢ok seyler soran
adam hakkinda).
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Saha atasozleri iginde ¢ok nadir de olsa hem bilmece hem atasozii olarak
kullanilan kaliplara rastlamak miimkiindiir :

Uokka toriiiir, uokka olor.
Ateste dogan, ateste oliir.

Bu 6zIi soz, bilmece olarak “mum™u isaret ettigi gibi, Tiirkiye Tiirkgesinde
sik olarak kullandigimiz “Su testisi su yolunda kirilir ”” atasdziiniin karsiligidir.
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